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Apprendre autrement | Anders lernen

Le spécialiste des environnements de formation innovants, flexibles, swiss made.

Der Spezialist fur innovative, flexible und in der Schweiz gefertigte Lernumgebungen.



Réinventer l'apprentissage

Découvrez les 6 environnements d'apprentissage du futur
concus en coopération avec la Haute Ecole Pédagogique

du Valais.
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Feu de camp

Espace de communication pour le travail
de groupe, la réflexion, la collaboration et la
coopération.

Grotte
Environnement isolé pour la
concentration et la réflexion individuelle.

Labo

Espace dédié a I'expérimentation, a la
recherche collaborative et a I'utilisation de
capacités transversales.

Scéne
Lieu de communication a un groupe favorisant
les présentations, débats et projections.

Sources

Environnement de ressources ou les
apprenants peuvent accéder a des infor-
mations et travailler de maniére autonome.

Oasis
Espace de détente pour le bien-étre,
la récupération et les échanges informels.

ernen neu erfinden

Entdecken Sie die 6 Lernumgebungen der Zukunft,
hergestellt in Zusammenarbeit mit der Pddagogischen
Hochschule Wallis.

Lagerfeuer
Kommunikationsraum fiir Gruppenarbeiten,
Reflexion, Zusammenarbeit und Kooperation.

Lerninsel
Abgeschiedene Umgebung fiir
Konzentration und individuelle Reflexion.

Lernatelier

Raum, der der Experimentation, der
kollaborativen Forschung und der Nutzung
von Ubergreifenden Fahigkeiten gewidmet ist.

Inputbiihne

Kommunikationsort fiir eine Gruppe, der
Prasentationen, Debatten und Projektionen
fordert.

Quellen

Ressourcenumgebung, in der
Lernende auf Informationen zugreifen
und eigenstandig arbeiten kdnnen.

Oase
Entspannungsraum fiir das Wohlbefinden,
die Erholung und informelle Gesprache.

Des laboratoires scolaires

Nous conseillons, concevons et produisons votre labo-
ratoire scolaire individuellement, 100% Swiss Made.

Le développement durable est important pour nous,
c'est pourquoi nous utilisons exclusivement du courant
vert issu de I'énergie hydraulique suisse.




Chers professionnels
de la formation,

Bienvenue chez Zesar.ch, votre partenaire pour la transformation
des environnements éducatifs. Nous comprenons l'importance
de créer des espaces favorisant 'apprentissage, la créativité

et le bien-étre des éleves. Chez Zesar.ch, nous fournissons des
solutions modernes et adaptées aux besoins des établissements
scolaires et des enseignants. Nous intégrons des compétences
avancées en ergonomie dans nos solutions afin de créer des
environnements qui favorisent une bonne posture.

Découvrez comment Zesar.ch peut transformer vos espaces
éducatifs et contribuer a la réussite de vos éleves. Ensemble,
créons des environnements qui inspirent 'apprentissage et
l'innovation.

Nous sommes impatients de collaborer avec vous.

Cordialement,
L’Equipe de Zesar.ch

Z ES AR.CH

Personnalisé | Swiss Made | Durable

Nous sommes une entreprise suisse spécialisée dans
la conception d'espaces éducatifs modernes. Avec une
expertise reconnue, nous créons des salles de classe et
des espaces de travail inspirants pour tous les niveaux
scolaires; des écoles primaires aux universités.

Liebe
Bildungsfachleute,

Willkommen bei Zesar.ch, Ihrem Partner fur die Transformation
von Bildungsumgebungen. Wir verstehen die Bedeutung

der Schaffung von Raumen, die Lernen, Kreativitat und

das Wohlbefinden der Schiiler férdern. Bei Zesar.ch bieten

wir moderne und massgeschneiderte Losungen fiir die
Bediirfnisse von Schulen und Lehrern. Wir nutzen unser
erweitertes ergonomisches Wissen, um Umgebungen zu
gestalten, die eine gesunde Haltung untersttitzen.

Entdecken Sie, wie Zesar.ch lhre Bildungsraume transformieren
und zum Erfolg lhrer Schiiler beitragen kann. Gemeinsam
schaffen wir Umgebungen, die Lernen und Innovation
inspirieren.

Wir freuen uns auf die Zusammenarbeit mit Ihnen.

Mit freundlichen Grussen,
Das Team von Zesar.ch

Z ES AR.CH

Personalisiert | Swiss Made | Nachhaltig

Wir sind ein Schweizer Unternehmen, spezialisiert auf die
Gestaltung moderner Bildungsraume. Mit anerkanntem
Fachwissen schaffen wir inspirierende Klassenzimmer und
Arbeitsraume fur alle Schulstufen, von Grundschulen bis

hin zu Universitaten.




| Nos services

Analyse et conseil

Nous concevons des solutions sur mesure qui répondent
parfaitement a vos attentes. Nos spécialistes se rendent
sur place pour se faire une idée de votre situation.

Conception

Notre bureau technique élabore des plans détaillés
pour optimiser votre solution. Nous intégrons des
éléments modernes et ergonomiques pour créer un

environnement d'apprentissage stimulant et fonctionnel.

Livraison

Notre équipe travaille avec efficacité pour minimiser les
perturbations de votre activité éducative. Nous assurons
la livraison ponctuelle de vos meubles scolaires avec nos
propres véhicules directement dans votre salle de classe,
oU nous prenons en charge l'installation.

Support continu

Une fois le projet terminé, nous continuons a vous
accompagner pour assurer le bon fonctionnement de
votre nouvel environnement éducatif. Notre service de
support est toujours disponible pour répondre a vos
questions et résoudre rapidement tout probléme.

| Unsere Dienstleistungen

Analyse und Beratung

Wir entwickeln massgeschneiderte Lésungen, die
genau auf lhre Erwartungen abgestimmt sind. Unsere
Spezialisten kommen vor Ort, um sich ein Bild von lhrer
Situation zu machen.

Konzeption

Unser technisches Biiro erstellt detaillierte Plane, um
Ihre Losung zu optimieren. Wir integrieren moderne
und ergonomische Elemente, um eine anregende und
funktionelle Lernumgebung zu schaffen.

Lieferung

Unser Team arbeitet effizient, um Stérungen in lhrem
Bildungsbetrieb zu minimieren. Wir sorgen fiir plinktliche
Lieferung und transportieren Ihre Schulmobel mit
eigenen Fahrzeugen direkt in Ihr Klassenzimmer, wo wir
die Installation Gibernehmen.

Kontinuierliche Unterstiitzung

Nach Abschluss des Projekts begleiten wir Sie
weiterhin, um den reibungslosen Betrieb Ihrer neuen
Bildungsumgebung sicherzustellen. Unser Support-
Service steht Ihnen jederzeit zur Verfligung, um lhre
Fragen zu beantworten und Probleme schnell zu 16sen.
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S experts, 1objectif

Zesar.ch
Environnements
flexibles sur mesure

ergoexpert
Solutions ergonomiques

Agytec

Solutions en inox

Pourquoi choisir Zesar.ch?

Expertise et expérience

Forts de notre expérience et de notre savoir-faire, nous
sommes en mesure de proposer des solutions innovantes
et efficaces.

Approche personnalisée
Chaque entreprise est unique. Nous nous engageons a
fournir des solutions adaptées a vos besoins spécifiques.

Qualité et fiabilité
Nous utilisons des matériaux de haute qualité et nous nous
engageons a respecter les délais et les budgets convenus.

Proximité clients
Votre satisfaction est notre priorité. Nous sommes dédiés
a offrir un service client de premier ordre tout au long de

notre collaboration.

z|E[SA[R].CH

3 Experten, 1Ziel

Zesar.ch
Massgeschneiderte
flexible Umgebungen

ergoexpert
Ergonomische Losungen

Agytec

Losungen aus Edelstahl

Warum Zesar.ch Wahlen?

Expertise und Erfahrung
Dank unserer Erfahrung und unseres Know-hows bieten
wir innovative und effektive Losungen.

Individuelle Ansdtze

Jedes Unternehmen ist einzigartig. Wir verpflichten uns,
Losungen anzubieten, die genau auf lhre spezifischen
Bediirfnisse zugeschnitten sind.

Qualitat und Zuverlassigkeit
Wir verwenden hochwertige Materialien und halten
vereinbarte Termine und Budgets ein.

Kundennahe

Ihre Zufriedenheit ist unsere Prioritat. Wir sind wahrend
der gesamten Zusammenarbeit bestrebt, erstklassigen
Kundenservice zu bieten.




Z E S AR .CH

/esar.ch SA

Rue de la Dout 11,
2710 Tavannes

Heures de bureau
Lun-Jeu 07h30 - 12h00/ 13h30 - 17h00
Ven 07h30 - 12h00 / 13h30 - 16h00

+41 32 482 68 00

Biirozeiten
Mo-Do 07:30 - 12:00/13:30 - 17:00
Fr 07:30 - 12:00 / 13:30 — 16:00

info@zesar.ch
www.zesar.ch

Nous remercions nos partenaires commerciaux.
Wir danken unseren Geschaftspartnern.

kindlimann

a company of

VAN LEEUWEN -1

www.kindlimann.ch
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